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@ GENERALITA

| filtri industriali della serie BravoFLM sono filtri rapidi chiarificatori completamente automatici idonei per acque
potabili e/o di processo.

Il letto filtrante multistrato caricato all’interno (miscela di antracite e sabbia quarzifera) consente I'eliminazione della
torbidita da acque di pozzo, superficiali e/0 di acquedotto causata da sostanze colloidali quali limo, argilla ed alghe,
e sedimentabili in grandi quantita come sassolini, sabbia, particolato.

L'acqua entra dalla parte superiore del filtro e attraversando i vari strati di sabbia del letto filtrante vi deposita le impurita.
Come conseguenza la resistenza al passaggio dell’acqua (perdita di carico) aumenta progressivamente. Quando
tale perdita di carico raggiunge il valore massimo ammissibile si deve effettuare il ciclo di pulizia (rigenerazione) del
letto filtrante tramite lavaggio dello stesso in controcorrente. L’acqua in uscita dal letto filtrante viene avviata verso
I'uscita del filtro totalmente chiarificata.

In caso di elevati valori di torbidita &€ consigliabile che la filtrazione sia preceduta da opportuno dosaggio di flocculante
in modo da favorire I'aggregazione delle particelle e la loro successiva rimozione all’'interno del filtro chiarificatore
BravoFLM.

"apparecchiatura viene realizzata e fornita completa e pronta per I'installazione (con materiale filtrante da caricare).

CONFIGURAZIONE BravoFLM

Versione entrata superiore

Dal @ 550 - 1600
p &h

CONFIGURAZIONE BravoFLM

Versione entrata frontale
Dal @1800 - 2400

@m
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PORTATA DI

PORTATA SERVIZIO ngm;Ao'?' MATERIALE PEC':\%'ITCEOD'

CODICE MODELLO ~ NOMINALE —— — Lavagalo  FILTRANTE gy 1ro puLITO

m3/h m?/h m?/h Kg. bar
FLM108 108 5 24 95 7 330 0,40
FLM110 110 7 33 133 10 455 0,40
FLM112 112 10 5 20,1 15 690 0,40
FLM114 114 16 8 314 23,5 1080 0,40
FLM116 116 23 11,4 452 34 1555 0,40
FLM118 118 31 154 61,5 46 2115 0,40
FLM120 120 40 20,1 80,4 60 2760 0,50
FLM122 122 50 25,5 101,7 76 3495 0,50
FLM124 124 63 31,5 1256 94 4315 0,50
FLM126 126 76 38 152 114 5225 0,50
FLM128 128 90 455 180,8 135,5 6215 0,50

La portata minima & consigliata per acque primarie molto torbide e acque di scarico.
La portata massima e consigliata per acque poco torbide.

CARATTERISTICHE

| filtri chiarificatori BravoFLM sono composti da serbatoi cilindrici in acciaio S235JR di primissima qualita rifiniti
secondo i migliori standard contro la corrosione: trattamento preliminare interno ed esterno di sabbiatura al grado
Sa?® e fondo ai sali di zinco, seguito da rivestimento interno con resina epossidica idonea per uso alimentare e
verniciatura esterna a polvere. Su richiesta i serbatoi possono essere forniti interamente in acciaio inox AlSI316.

| serbatoi sono composti internamente da un distributore superiore a raggiera o disco per un’omogenea distribuzione
del liquido sopra il letto filtrante e da una piastra forata inferiore munita di ugelli in materiale plastico. Per garantire
I'accessibilita interna del filtro i serbatoi sono muniti di tre passi d’'uomo.

Il letto filtrante & composto da vari strati a granulometria differenziata (decrescente dal basso verso I'alto) di quarzite
purissima e da uno strato finale di antracite.

Il filtro & dotato di un gruppo idraulico composto da n. 5 valvole automatiche a farfalla munite di attuatore pneumatico
e un piping di collegamento ed interconnessione costituito da tubazioni in AlISI 304. Sulle tubazioni sono installati
n. 2 manometri di controllo per il monitoraggio delle perdite di carico all'interno del letto filtrante.

Il funzionamento del filtro & gestito in modalita completamente automatica grazie ad una centralina di controllo
computerizzata dotata di PLC, che permette la programmazione delle fasi di esercizio, controlavaggio e rigenerazione
del letto filtrante. Il software appositamente dedicato permette I’ottimizzazione del filtro ad ogni applicazione specifica
in modo da ottimizzare le fasi e quindi i consumi d’acqua per il controlavaggio. E’ possibile impostare la rigenerazione
ad intervalli regolari di tempo oppure, tramite installazione di un pressostato differenziale, al raggiungimento di un AP
massimo. Infine &€ sempre possibile avviare un ciclo di controlavaggio manuale in qualsiasi momento semplicemente
premendo un tasto della centralina.
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MISURE DI INGOMBRO

DIMENSIONI PESO RACCORDI
CODICE MODELLO Diametro (D) Altezza (H) spediz. eserc. In/Out
mm Kg. mm
FLM108 108 550 2050 150 750 DN40
FLM110 110 650 2100 180 800 DN40
FLM112 112 800 2150 240 1050 DN50
FLM114 114 1000 2300 330 1600 DNG5
FLM116 116 1200 2500 380 2600 DN65
FLM118 118 1400 2700 540 3500 DN80
FLM120 120 1600 3000 620 4700 DN100
FLM122 122 1800 3150 1200 8000 DN125
FLM124 124 2000 3300 1400 10000 DN125
FLM126 126 2200 3400 1600 12500 DN150
FLM128 128 2400 3500 1800 13000 DN150

| pesi e le misure di ingombro potrebbero subire variazioni senza preavviso.

DATI TECNICI GENERALI

Temperatura acqua da trattare min/max: +5 / +40°C
Temperatura ambiente min/max: +5/+50°C
Pressione di esercizio min/max: 1,5 - 6 bar
Alimentazione elettrica: 230 Vac - 50Hz

Alimentazione pneumatica di servizio: 5+ 7 bar
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SCHEMI OPERATIVI

ACQUA
TORBIDA

ACQUA
TORBIDA

ACQUA
CHIARIFICATA

SCARICO

FASE DI RIGENERAZIONE

FASE DI ESERCIZIO

SCHEMA DI INSTALLAZIONE INDICATIVO

Legenda

1. Ingresso acqua da trattare

i by-pass;

to d
3. Uscita acqua trattata

ircui

2. Valvola c

4. Scarico.
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INSTALLAZIONE

Linstallazione del filtro chiarificatore deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato e nel pieno
rispetto delle normative locali. Collegare le tubazioni in ingresso ed in uscita in modo da non permettere lo
svuotamento del filtro. Installare un adeguato sistema di valvole che consenta di escludere il filtro chiarificatore in
caso di malfunzionamento senza impedire I'erogazione dell’acqua (by-pass). Prevedere un adeguato sistema di
raccolta delle acque di scarico del controlavaggio. In ogni caso rispettare tutte le indicazioni riportate nel Manuale
di Uso e Manutenzione.

Nel caso diacque con elevata torbidita &€ necessario prevedere, a monte delfiltro chiarificatore BravoFLM I'installazione
di una stazione proporzionale per il dosaggio di un flocculante.

NORMATIVE DI RIFERIMENTO

D.M. n. 174/2004: Regolamento concernente i materiali € gli oggetti che possono essere utilizzati negli impianti fissi
di captazione, trattamento, adduzione e distribuzione delle acque destinate al consumo umano.

UNI EN 13445-3: Recipienti a pressione non esposti a famma - Parte 3: Progettazione.

Direttiva 2014/30/UE: concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita
elettromagnetica.

Direttiva 2014/35/UE: concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membiri relative al materiale elettrico
destinato ad essere adoperato entro taluni limiti di tensione.

AVVERTENZE

E necessario proteggere il filtro dal’azione diretta della luce solare e al riparo dal gelo. Non superare la pressione
massima di esercizio indicata.

Nel caso la pressione di alimentazione sia superiore installare un riduttore di pressione a monte del filtro. | filtri
BravoFLM non sono prowvisti di dispositivi anti allagamento atti ad evitare perdite incontrollate d’acqua.

Prevedere eventualmente tali dispositivi a parte.

a2
@ MANUTENZIONI

Controllare periodicamente il corretto funzionamento del filtro. | filtri chiarificatori BravoFLM devono essere
adeguatamente protetti mediante I'installazione, a monte, di filtri di protezione.

E necessario garantire una portata d’acqua sufficiente al controlavaggio del filtro.

E consigliato installare a valle del filtro chiarificatore un filtro a cartuccia con grado 50 pm. In ogni caso rispettare
tutte le indicazioni riportate nel Manuale di Uso e Manutenzione.

Le informazioni contenute si basano sulle esperienze di Water Treatment Industry SRL e si applicano ad un uso normale del prodotto secondo quanto
descritto nella presente Scheda e nel Manuale di Uso e Manutenzione; qualsiasi utilizzo diverso da quanto descritto deve essere autorizzato per iscritto.
Water Treatment Industry SRL si riserva il diritto di qualsiasi modifica ai propri prodotti anche senza preavviso. A termini di legge € vietata la riproduzone anche parziale
del presente elaborato che resta proprieta esclusiva di Water Treatment Industry SRL.



